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1 Introduktion

DEVIreg™ Room er en termostat til brug sammen med elektrisk
gulvvarme. Den har flere styringstilstande: Gulv, Rum* og Kombineret.
Termostaten er udstyret med adaptiv timer, som sikrer en effektiv styring
af det elektriske gulvvarmesystem pa.

*Kreever ekstra handling.

Termostaten er specielt designet til vaegmontering i standard

EU-daser, i og pa vaeggen, og den kan bruges til styring af total- og
komfortopvarmning af rummet . Termostaten understotter et udvalg af
almindeligt anvendte rammesystemer til 55 x 55 (indvendig geometri)
rammesystemer.

Termostaten har bl.a. folgende funktioner:

« Overholder ECO-design LOT20

- Konfiguration i appen for specifikke gulv- og rumtyper.

« Understotter 55 x 55-lignende rammesystemer.

« Enkel knapbetjening til temperaturstyring og funktioner.

«  Bluetooth-forbindelse pa 2,4 GHz-frekvens ved en maksimal effekt
pé 10 dBm.

« Adgang til termostaten via appen med indstillinger, der giver nem
adgang, opseetning eller fiernfejlfinding. Firmwareopdatering via DEVI
Control-appen.

« Fungerer med det samme med standardparametre som termostat.
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2 Overholdelse af standard

Aspekter vedrarende elektrisk sikkerhed, elektromagnetisk kompatibilitet
og radio for dette produkt er omfattet af overensstemmelse med
folgende relevante standarder:

EN/IEC 60730-1 (generelt)

EN/IEC 60730-2-7 (timer)

EN/IEC 60730-2-9 (termostat)

EN 301 349-1 og EN 301 349-17 (EMC-standard for radioudstyr i

2,4 GHz-béndet)

EN 300 328 (Effektiv udnyttelse af radiofrekvenser for radioudstyr, der
opererer pa 2,4 GHz-bandet)

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Danfoss A/S erkleerer hermed, at radioudstyret DEVIreg™ Room
overholder Direktiv 2014/53/EU.

Den fulde overensstemmelseserklaering kan findes pa
https:// danfoss.com/app /281716/ID455643625457-0101.pdf
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3 Sikkerhedsanvisninger

Serg for, at stramforsyningen til termostaten er slukket, fer installationen
pabegyndes.

Vigtigt: Nar termostaten bruges til styring af et elektrisk gulvvarmeelement
skal der altid anvendes en gulvfaler, og maks. gulvtemperatur ma aldrig seettes
til mere end det, der anbefales af producenten for den specifikke gulvtype.
Grundet krav til overholdelse er enheden begraenset til en gulvtemperatur

pa 35 °C. | saerlige tilfeelde kan graensen gges til en gulvtemperatur pa 45 °C,
nar det faste udtag er udfert. P4 baggrund af opsaetningen i appen, far
termostaten palagt maksimale temperaturbegraensninger baseret pa vores
anbefalinger.

« Termostater til elektrisk opvarmning skal altid installeres i henhold til
lokale bygningsregulativer og ledningsferingsregler. Installationen
skal udferes af en autoriseret og/eller kvalificeret installator.

« Termostaten skal skal installeres i fast installationsdase i veeg, der
forsynes via en flerpolet afbryder (sikring).

« Udsaet ikke termostaten for fugt, vand, stev og overdreven varme.

« Denne termostat kan anvendes af bern i alderen 8 &r og derover samt
af personer med nedsatte fysiske, mentale eller sansemaessige evner
eller manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn, eller hvis
en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed, har instrueret dem i
sikker brug af produktet, og hvis forstar de farer, som anvendelse af
produktet indebzerer.

«  Born skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
termostaten.

« Enheden er beregnet til permanent drift.
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Instruktionsvideoer

For at gore det nemt viser vi
produktets egenskaber og
funktioner i videoer, der findes pa
vores YouTube-kanal.

=

4 Anbefalinger for installation

Folg disse anbefalinger, nar termostaten installeres.

Installer termostaten i en passende hgjde péa vaeggen
(typisk 80-170 cm)

Anbring ikke termostaten pa indersiden af en darligt
isoleret ydervaeg.

Installer termostaten mere end 50 cm fra vindues- og
derébninger
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Anbring ikke termostaten pa en made, sa den vil blive
.’ udsat for direkte sollys.
’i Termostaten ma ikke monteres i direkte vadomrader

\

(zone 0, 1 og 2). Felg altid lokale regler vedrgrende
IP-klasser. Det betyder ikke, at termostaterne ikke kan
monteres i baderum.

Anbring ikke gulvfoleren teet pa derdbninger eller pa
steder, hvor der er sollys eller andre varmekilder i gulvet.

=)
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Installationstrin

Beskrivelse Illustrati

1.

Udpak termostaten. Serg
for, at alle dele leveres
(1 stk. termostatenhed, 1 stk.

stremforsyning, 1 stk. ramme, - ',73,
1 stk. rammeadapter,, 1 stk. Y\ y
afstandsstykke og 1 stk. i

ledningsfgler) sammen med de ~5
instruktioner, der er skrevet pa
det lokale sprog.

. Anbring gulvfgleren i flexroret,

og sorg for, at folerelementet
er fastgjort korrekt inden i

et flexror. For gulvfgleren

ind i flexreret, og serg for at
folerenden kommer helt ud
enden af rgrer, der er er/skal
vaere aflukket.

Flexroret og foleren skal fores
fra installationsdasen i/pa
vaeggen ud i gulvet.

Vores varmematter har dette
produkt inkluderet. Szelges
separat som (140F1114).
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Beskrivelse Illustration

3. Bgjningsradius for flexrer skal
veere mere end 50 mm.

4. Serg for, at gulvfoleren er
placeret med lige stor afstand
mellem to varmekabler (> 2 cm)
placeret pa en repraesentativ
position.

5. Ved konstruktioner med tyndt
gulv: Flexrgret skal flugte
med undergulvets overflade.
Forszenk om muligt flexroret.
Ved tykkere konstruktioner:
Flexroret, inklusive fgleren, skal
placeres, sé foleren udszettes for
et repraesentativt varmeniveau.
Vi anbefaler stadig, at feleren
placeres med lige stor afstand
mellem kablerne eller métterne.




DEVITWW macicoan !

by Danfoss

Beskrivelse Illustration

6. Sorg for, at ledningskredslgbet
er afbrudt og speendingsfrit,
sluk for den flerpolede afbryder.
7. Tilslut ledningerne i henhold
til ledningsdiagrammet pa
bagsiden af termostatens
stremforsyning. Serg for, at
ledningerne er sikkert integreret
i klemmerne, og at disse er
tilspaendt korrekt.

tains
Maximum  220-240V~
Sensor Load 16 (1) A 50/60 Hz

HeREIHE @ 7%
CELS sovomos

MADE IN MALAYSIA Denmark

8. Skeermen/PE-ledningen fra
det elektriske varmeelement
skal sluttes til PE-ledningen fra
stromforsyningen ved hjeelp af et
separat samling.
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Beskrivelse Illustration

9. Fastger termostatens
stremforsyning til
vaegklemkassen med skruer i
mindst 2 af de dertil beregnede
huller pa stramforsyningen.
Bemaerk: Placer termostaten i

henhold til U - pilen

10. Fastger rammen og
toprammen til termostaten.
Slut derefter termostaten til
stromforsyningen ved at trykke
forsigtigt, indtil alle dele er
integreret.

. Slut forsigtigt termostaten til
stromforsyningen — sorg for, at
stikbenene ikke er bgjede.

Topramme
(skala)

Forbindelsesstik/ben

12.Nar den elektriske installation
er afsluttet, slas den flerpolede
afbryder (sikring) til.
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Beskrivelse Illustration

13. Termostaten er nu klar til brug.  Termostaten kreever ikke, at der
foretages indstillinger i appen, men
dette er ngdvendigt for at aendre
avancerede funktioner, tidsplaner
m.m.

14. Afmonter termostatens forside  Udfer trin 11 og 10 omhyggeligt
ved udskiftning. i den naevnte raekkefolge.
Afmontering kan foretages
uden vaerktgj eller med en flad
skruetraekker.




14 INSTALLATIONSVEJLEDNING m;f;::;éVI DEVI”[‘U‘U‘U

DEVIreg™ Room
by Danfoss

Tilslutningsoversigt

DEVIreg™ Room

o Rum-t>-foler

-

g
NTC woio| L |iono] N
NNENNNS
I
N
_L 230V~
NTC1810nm @25 °C N 2 L
lertilpasning mulig Il Il
19— -

Belastning
maks. 16 A
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Tekniske specifikationer

Driftsspaending

220-240V~, 50/60 Hz

Energiforbrug

FRA: <175 mW Hvile: <200 mW

Kontaktklasse:
- Ohmsk belastning
- Induktiv belastning

230V~ 16 A/3680 W
Cos @ =0,3 maks. 1A

Gulvfgler

NTC 15 kQ ved 25 °C, 3 m (standard)*

Styring

PWM (impulsbreddemodulering)

Temperaturstyrings-
omrade

Rumtemperatur: 15 °C til 35 °C
Gulvtemperatur: 5 °C til 35 °C
(45 °C efter udtag)

Omgivelsestemperatur-
omrade

0°Ctil 35°C

Frostbeskyttelsestilstand

4 °C til 14 °C (standardveerdi 5 °C)

IP-klasse 21

Beskyttelsesklasse Klasse Il -[@]

Maks. kabelstarrelse 1x4mm?or2x25mm? /klemme
Regulatortype 1B

Softwareklasse A

Forureningsgrad

2 (husholdningsbrug)

Overspaendingskategori
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Temperatur for 75°C
kugletrykstest
Opbevaringstemperatur ~ -25 °C til 60 °C

Timerfunktioner

3 perioder pr. dag. Timerens intervaller er
30 minutter.

Timerbackup for 1 time

Mal 85 mm x 85 mm x 20-24 mm
(i veegdybde: 22 mm)
Veegt 20449

*standard-DEVI-foler 140F1091 3 m.



DEVI'[UU‘U Make it easy, INSTALLATIONSVEJLEDNING 17
make it DEVI "

DEViIreg™ Room
by Danfoss

5 Brugervejledning

Produktgraenseflade

Temperaturindstillingsomrade

i ZA
e OFF

Timer/ App-forbindelse
Frostbeskyttelsestilstand

*Ndr knappen er i i i il d, kerer ikke ti
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Beskrivelse

OFF (D | denne position er termostaten ikke
aktiv.

| denne position kerer termostaten i
Timerskema/ @ planlaegningstilstand.

appkommunikation | denne position er termostaten klar til

konfiguration/aendring i appen.

Frostbeskyttelses- * | denne position arbejder termostaten i
tilstand frostbeskyttelsestilstand.

Temperaturen gges ved at dreje

Temperaturjustering knappen med uret

Brugergreenseflade/daglig brug

Temperaturen kan justeres direkte pa termostaten ved hjaelp af knappen/
drejeknappen ved at indstille indikatoren pa den gnskede temperatur.
Dette ignorerer enhver tidsplan, men overholder stadig eventuelle
indstillede min.-/maks.-graenser (kan indstilles i appen).

Positionerne Frostbeskyttelsestilstand, Timerskema eller FRA kan vaelges
ved hjeelp af knappen/drejeknappen.

Hvis du vaelger frostbeskyttelsestilstand, sikrer termostaten, at
frosttemperaturen opretholdes. Denne vaerdi kan indstilles til 4-14 °C
(standard er 5 °C) i appen.
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Nar der veelges tilstand for timer/app-forbindelse, kan enheden forbindes
til i DEVI Control-appen. Kommunikationen sker via Bluetooth (4 2), hvor
temperaturer, indstillinger, tidsplan, begraensninger og meget mere kan
indstilles til det nskede niveau.

Hvis du veelger tilstanden FRA, deaktiveres termostaten helt.

Nar termostaten er i alle andre positioner end Timer / App-forbindelse,
kan appen kun vise begransede oplysninger. Hvis den er slukket, vil
appen og termostaten vaere helt slukket, og der vil ikke blive vist eller
kommunikeret med appen.

For at parre termostaten med appen skal du satte termostaten i appens
kommunikationsposition og starte processen i appen. Enheden blinker
med forbindelsesindikatoren. Nar appen har startet kommunikationen
med termostaten, skal brugeren dreje drejeknappen ud til manuel
temperaturindstilling og tilbage til appens forbindelsesposition for at
bekraefte, hvilken termostat parringen enskes udfert med.
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Indikatorer

Indikatorerne lyser igennem og sidder inden i produktets knap. Disse
lyser op, nar der er behov for det.

i L |
(@B% (inde i knappen)

Alle indikatorer toner ud efter en periode (standard er 20 sekunder),
medmindre der foreligger en fejl. Desuden "vaekkes” indikatorerne
ved manuel interaktion med termostaten, eendring af varmetilstand,
timerhaendelse, appforbindelse eller fejl/advarsler.
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Varmeindikator

Denne indikator lyser og bliver red, nér
termostaten taendes og leverer strgm til det
elektriske varmeelement.

Efter nogle sekunder toner indikatoren ud.
Denne indikator lyser og bliver grgn, nar
termostaten er taendt og OK. Efter nogle
sekunder toner indikatoren ud.

Indikatoren blinker rgdt, nar der er en fejl.
Dette varer ved, indtil fejlen er afhjulpet.
Varmen aktiveres ikke/kan ikke aktiveres.

Datakommunikation

@

Denne indikator blinker hvidt, nar
datakommunikationen mellem termostaten
og kommunikationsenheden startes.
Indikatoren blinker under en del af
parringsprocessen

Indikatoren lyser konstant hvidt, nar der

er kommunikation mellem termostaten og
kommunikationsenheden.

Indikatoren slukkes, nar kommunikationen
afbrydes.
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Tidsplan

&

Denne indikator lyser hvidt, nér den
indbyggede tidsplan skifter fra “Ikke aktiv”
til "Aktiv” og omvendt. Efter nogle sekunder
slukkes indikatoren.

Indikatoren blinker i forbindelse med
parringsprocessen.

Denne indikator blinker hvidt, nar der er
advarsler. Advarslen vil vaere der, indtil
appkommunikation aktiveres, men
indikatoren blinker kun i en periode (standard
er 20 sekunder). Advarsler vises i appen.

Standardindstillinger og indledende indstillinger.

DEVIreg™ Room har felgende indstillinger klar til brug:
Maksimal rumtemperatur 35 °C

Maksimal gulvtemperatur: 28 °C

Laveste gulvtemperatur 5 °C

Hvis termostaten placeres pa ursymbolet (ur), uden at appen er integreret,
er temperaturen som standard 21 °C.
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Nulstilling til fabriksstandard

For at udfere en fabriksnulstilling skal termostaten stremforsynes og
monteres korrekt. Nederst pd enheden (vist med cirkel nedenfor) er
der et stifthul. Ved at trykke en nal ind i dette stifthul aktiveres en knap.
Efter 20-30 sekunders aktivering af denne knap udferer termostaten en
fabriksnulstilling. Alle indikatorer blinker kortvarigt for at informere om
korrekt nulstilling til fabriksindstillinger.

Termostaten genstarter kortvarigt. Det kan tage op til 5 sekunder, for
termostaten er tilbage i responsiv tilstand.

Hvis der udferes en fabriksnulstilling, nulstilles fejl og advarsler.

Alternativt kan frontdaekslet pa termostaten flernes ved hjeelp af slidsen
i bunden af termostaten, og knappen kan aktiveres med en finger eller
lignende.

Fabriksnulstillingen kan kun udferes, mens termostaten er taendt.

o

E0 §OO0
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Udtag

For at gore det muligt for termostaten at @ge gulvtemperaturen til

45 °C eller at bruge funktionen kun rumstyring, skal der foretages en
permanent andring, hvilken kan ugyldiggere din garanti pa produktet og
de forbundne produkter.

Den hgjeste maksimale temperaturgraense eller anden styringstilstand
skal indstilles i appen, nar handlingen er udfert.

For at udfere arbejdet bedst muligt skal termostatenheden afmonteres
fra stramforsyningen. Pa bagsiden af termostaten er der et hul som vist
nedenfor. For at udfere "Breakout” skal plastikstykket pa tveers af hullet
brydes, og derefter skal PCB-sporet brydes. Handlingen udferes bedst
med en flad skruetraekker eller lignende som vist nedenfor.

Pas pa ikke at beskadige andre dele pa printkortet, nar du foretager
"Breakout”.
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DEVI Control App:

Opd0)

g
[=]

REFERENCE TIL APPMANUAL

Brugervejledning til
DEVI Control App:

For at parre termostaten med appen skal du starte appen og folge

instruktionerne i appen.

Appaktiverede funktioner

« guidet installationsplanlzegning

« forvarmning (adaptiv
opvarmning)

- tilpasning af
termostatbegraensninger

- skiftbarhed af styretilstand

«  bernesikring

indstillinger for las

advarsels- og fejludleesning
eksport af oplysninger
hjeelpefunktion

komplet overblik over data og
funktioner
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Aduvarsler og fejlmeddelelser

Advarselstabel
Advarsel Beskrivelse
Tidsplan
Wi overskrevet pa

grund af manuel
drejeknapindstilling

Reference
Indstilles, nar tidsplanen er aktiv (indstillet
iappen), men drejeknappen er blevet
drejet for at indstille et manuelt seetpunkt

Hvis klokkeslaettet er helt ugyldigt -

W2 Ugyldigt mindre end 2021 eller over 2050, eller
klokkeslaet brug produktionsdatoen eller forste gang,
der blev tilsluttet til appen
Vil vaere aktiv, hvis bernelasen er
w3 Bornelas er aktiveret, og brugeren forsgger at
aktiveret andre saetpunktet eller tilstanden med
drejeknappen (eller indkoderen)
Advarsel afgives, nar rum-/
. gulvtemperaturen fra tidsplanen eller
W5 Indsi:(lLteenr:\Eltieratur det manuelle saetpunkt ikke kan nas
9 inden for 40 PWM-perioder (udgang fra
varmestyring)
Graense for maks. Indstilles, hvis den maksimale
w8 gulvtemperatur  gulvtemperatur nas i kombi-tilstand, mens

naet

rumtemperaturen ikke er ved saetpunktet
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Advarsel Reference
Indstilles, hvis maksimumtemperaturen er
Temperatur
. N lavere end den aktuelle temperaturknap/
indstillet over den ) 2
w10 maksimale tempe- potentiometeret peger pa. Som maks.
ratur raensep indstillet til 25 °C, og knappen indstillet
9 til 27 °C
Fejltabel

Genstart

jitype Nr. Beskrivelse

pakraevet
Gulvfoler E1  Forbin- Kontakt Termostaten skal
afbrudt delsen til installateren genstartes for at
foleren er ellerden lokale kunne fungere
afbrudt Danfoss sup- igen
port funktion
Gulvfgler E2  Folerkort- Kontakt Termostaten skal
kortsluttet sluttet installatoren genstartes for at
ellerden lokale kunne fungere
Danfoss sup- igen
port funktion
Termostat E3  Termostaten Vent, indtil Termostaten
overophedet er overop- termostaten behgver ikke at
hedet, derer koler ned blive genstartet.
slukket for Den begynder at
opvarmnin- opvarme igen,
gen. nar temperaturen

falder
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. . Genstart
Fejltype Nr. Beskrivelse Las pakrevet
Rumfgler E4  Rumtem- Kontakt
afbrudt peraturfg- installateren
lerveerdifor  eller den lokale
lav. Danfoss sup-
port funktion
Rumfgler E5 Rumtem- Kontakt
kort- peraturfg- installatoren
sluttet lerveerdifor eller den
hoj. lokale Danfoss
support
funktion
Uoprettelig E6  Stremfor- Kontakt
fejl, stromfor- syningen installatgren
syning registreres  eller den lokale
som defekt  Danfoss sup-
port funktion
Drejeknapfejl E9  Drejek- Kontakt Drejeknappen
nappen installateren afleeser en veerdi,
registreres  ellerden lokale der ligger uden
som defekt  Danfosssup-  for det angivne
portfunktion ~ omrade
Ugyldig kom- E10  Bluetoo- Prov igen/ Der er opstaet en
munikation th-kommu-  kontakt uventet/defekt
nikationsfejl  installateren kommando i

eller den lokale
Danfoss sup-
port funktion

Bluetooth-kom-
munikationen




DEVI[UUU Make it easy, 29
make it DEVI
by Danfoss
. Genstart
Fejltype Nr. Beskrivelse Las pakrevet
Uoprettelig E11  Uoprettelig Kontakt
fejl fejl installatgren
eller den
lokale Danfoss
support
funktion

Fabriksnulstilling nulstiller alle fejl og advarsler.



% maeiion  DEVITUUU

by Danfoss

6 Ecodesign-ark

For at overholde ECO-designreglerne for elektriske lokale
1188/2015-rumopvarmere skal folgende tabel udfyldes med de specifikke
detaljer for varmesystemet. Heri er termostatoplysningerne for dette
specifikke produkt udfyldt pa forhdnd. Udfyld alle tomme felter.

Oplysningskrav til lokale elektriske rumopvarmere

Modelidentifikation(er): DEVIreg™ Room

Element EpTD Vaerdi En, Element Enhed
bol hed

Varmeeffekt Type af varmetilforsel,
kun til elektriske lokale
rumopvarmere (vaelg en)
manuel

Nominel varmestyring, . .

varmeeffekt Prom kw med integreret Lia/nej]
termostat
manuel

Minimum varmestyring

varmeeffekt . kW med feedback [ja/nej]

(vejledende) om rum- og/eller

udetemperatur
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elektronisk
Maksimal varmestyring
kontinuerlig P kW med feedback [ja/nej]
varmeeffekt om rum- og/eller
udetemperatur
Ekstra strom- varmeeffekt med lja/neil
forbrug blaeser J )
. Type af varmeeffekt/
Ved nominel el <0,00062 kW  rumtemperaturstyring
varmeeffekt max
(vaelg en)
et-trinsvarmeef-
Ved minimal fekt og ingen .
varmeeffekt €l SO0 LY rumtemperatur- [nej]
styring
To eller flere ma-
| standbytil- nuelle trin, ingen .
stand elsy <0000175 kW rumtemperatur- [nej]
styring
med mekanisk
termostat til inejl
rumtemperatur- J
styring
med elektronisk
rumtemperatur-  [nej]

regulering
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elektronisk
rumtempera-
turstyring plus
dagtimer

[nej]

elektronisk
rumtempera-
turstyring plus
ugetimer
Andre styringsmuligheder
(flere valg mulige)
rumtempera-
turstyring med

ljal

tilstedeveerelses- [nej]

registrering

rumtempera-

turstyring med .
i [nej]

registrering af
abent vindue

med mulighed
for afstandsregu-  [nej]

lering

med adaptiv .

startstyring Ljal

med arbejdstids- .
[nej]

begreaensning




DEVITUUU Make it easy, INSTALLATIONSVEJLEDNING 33
make it DEVI DEVireg™ Room

by Danfoss

med fgler med

sort paere
Danfoss A/S, Nordborgvej 81,
6430 Nordborg

[nej]

Kontaktoplysninger
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7 Garanti

2 | B

R "
ARS
GARANTI Produkt

En produktgaranti pa to ar gaelder for:
« termostater, inkl. DEVIreg™ Room.

Hvis du imod alle forventninger skulle f& problemer med dit DEVI-produkt,
skal du huske, at DEVI tilbyder DEVIwarranty, der gaelder fra kebsdatoen,
nar denne er hgjst to ar fra produktionsdatoen, under folgende
forudszetninger:

Inden for garantiperioden tilbyder Danfoss et nyt tilsvarende produkt eller
reparation af produktet, hvis produktet vurderes at vaere defekt som folge
af konstruktionsfejl eller fejl i materialer eller forarbejdning. Beslutningen
om, hvorvidt der skal foretages reparation eller udskiftning, treeffes
udelukkende af Danfoss.

Beslutningen om, hvorvidt der skal foretages reparation eller
udskiftning, traeffes udelukkende af Danfoss. Danfoss hafter under
ingen omstaendigheder for driftstab eller folgeskader, hvilket, uden at
vaere begraenset hertil, omfatter skader pa ejendom eller yderligere
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forsyningsudgifter. Der bevilges ikke forleengelse af garantiperioden efter
udferelse af reparationsarbejde.

Garantien er kun gyldig, hvis GARANTICERTIFIKATET udfyldes korrekt

og i overensstemmelse med instruktionerne, og at fejlen uden ungdig
forsinkelse anmeldes til installatgren eller forhandleren, og der fremvises
et kabsbevis. Vaer opmaerksom pa, at GARANTICERTIFIKATET skal udfyldes,
stemples og underskrives af den autoriserede installater, der udferer
installationen (installationsdatoen skal veere anfgrt). Nar installationen

er udfert sit arbejde, skal GARANTICERTIFIKATET og kebsdokumenterne
(faktura, kvittering eller lignende) gemmes og opbevares i hele
garantiperioden.

DEViwarranty daekker ikke skader, der skyldes forkerte brugsbetingelser,
forkert installation eller installationer, der ikke er udfert af autoriserede
elektrikere. Alt udfert arbejde vil blive faktureret til normal pris, hvis
Danfoss skal inspicere eller udbedre fejl, der skyldes nogle af ovenstaende
omstaendigheder. DEVIwarranty omfatter ikke produkter, der ikke er
betalt i fuldt ud. Danfoss vil til enhver tid svare hurtigt og effektivt pa alle
klager og henvendelser fra vores kunder.

Garantien omfatter udtrykkeligt ikke krav, der gar ud over ovenstdende
vilkar. Besog www.devi.com devi.danfoss.com/en/warranty/ for at
laese garantien i sin helhed.
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8 Bortskaffelsesanvisning

Dette symbol pa produktet angiver, at det ikke mé bortskaffes sammen
med husholdningsaffald.

Det skal afleveres til den geaeldende indsamlingsordning for
genanvendelse af elektrisk udstyr.

« Bortskaf produktet via de dertil beregnede kanaler.
« Overhold alle lokale og aktuelt gaeldende love og bestemmelser.
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Danfoss A/S
Nordborgvej 81
6430 Nordborg
Denmark

DanfossA/S
DEVI - Salg Danmark- devi.dk « +49 69 8088 5400
kundeservice.dk@danfoss.com

Enhver produktinformation, herunder, men ikke begraenset til, information om valg af
produkter, deres applikation eller brug, produktdesign, vaegt, dimensioner, kapacitet
eller andre tekniske data i kataloger, beskrivelser, prospekter, annoncer m.v., og uanset
om informationen er givet i skrift, mundtligt, elektronisk, online eller via download, er at
betragte som orienterende, og er kun forpligtende i det omfang, Danfoss udtrykkeligt
henviser hertil i tiloud eller ordrebekreeftelse. Danfoss patager sig intet ansvar for
mulige fejl i kataloger, brochurer, videoer og andet materiale. Danfoss forbeholder sig
ret til uden varsel at foretage andringer i sine produkter, séfremt dette kan ske uden
vasentligt at eendre produkternes form eller funktion. Alle varemaerker i dette materiale
tilhgrer Danfoss A/5 eller selskaber i Danfoss-koncernen. Danfoss og alle Danfoss logoer
er varemaerker tilherende Danfoss A/5. Alle rettigheder forbeholdes.
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